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P6_TA(2007)0159

Wspolna Polityka Ryboléwstwa (Regionalne Komitety Doradcze) *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie wniosku

dotyczacego decyzji Rady zmieniajacej decyzje 2004/585/WE ustanawiajaca Regionalne Komitety

Doradcze w ramach Wspélnej Polityki Ryboléwstwa (COM(2006)0732 — C6-0051/2007 — 2006/
0240(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0732) (1),

— uwzgledniajac art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0051/
2007),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa (A6-0078/2007),

1.  zatwierdza wniosek Komisji;

2. uznaje, Ze obecna propozycja dotyczy jedynie aspektow finansowych Regionalnych Komitetéw Dorad-
czych oraz ze inne aspekty, w szczegdlnosci te, ktore dotyczg liczby komitetéw i ich sktadu, pozostaja do
rozwigzania w czasie nadchodzacego przegladu;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o
poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(') Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TA(2007)0160

Sytuacja kobiet niepelnosprawnych w Unii Europejskiej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie sytuacji kobiet niepel-
nosprawnych w Unii Europejskiej (2006/2277(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc Konwencje w sprawie praw os6b niepelnosprawnych przyjeta przez Zgromadzenie
Ogdlne Narodéw Zjednoczonych dnia 13 grudnia 2006 .,

— uwzgledniajgc Manifest kobiet niepelnosprawnych Europy przyjety na Europejskim Forum Oséb Niepel-
nosprawnych dnia 22 lutego 1997 r.,
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— uwzgledniajgc Karte praw podstawowych Unii Europejskiej (1),
— uwzgledniajac fakt, ze rok 2007 jest Europejskim rokiem réwnosci szans dla wszystkich,
— uwzgledniajac art. 13 Traktatu ustanawiajacego Unie Europejskiej,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytutowany ,Réwno$¢ szans dla 0séb niepelnosprawnych: europej-
ski plan dzialania” (COM(2003)0650),

— uwzgledniajgc art. 45 regulaminu,
— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A6-0075/2007),

A. majac na uwadze, ze Konwencja ONZ w sprawie praw oséb niepelnosprawnych (Konwencja) uznaje, ze
niepelnosprawne kobiety i dziewczeta sa czesto bardziej narazone, w domu i poza nim, na przemoc,
obrazenia lub zniewagi, zaniedbania lub niedbale traktowanie, maltretowanie lub wykorzystywanie,

B. majgc na uwadze, ze Konwencja podkresla réwniez potrzebe wigczenia kwestii rownouprawnienia plci
do wszelkich dzialan zmierzajacych do zapewnienia osobom niepelnosprawnym pelnego korzystania z
praw czlowieka i podstawowych wolnosci,

C. majac na uwadze, Ze Konwencja uznaje prawo wszystkich niepelnosprawnych bedacych w odpowied-
nim wieku do zawarcia malzefistwa i zalozenia rodziny,

D. majac na uwadze, Ze blisko 80% niepelnosprawnych kobiet pada ofiarg przemocy psychologicznej i
fizycznej oraz ze kobiety niepelnosprawne sg bardziej narazone na przemoc seksualng niz pozostale
kobiety; majac na uwadze, ze przemoc nie tylko jest czgstym zjawiskiem w zyciu kobiet niepelnospraw-
nych, lecz nierzadko bywa wrecz przyczyna ich niepelnosprawnosci,

E. majac na uwadze, ze osoby niepelnosprawne stanowig zréznicowana grupe ludnosci i ze dzialania
majace je wspieraé powinny uwzgledniaé zaréwno to zréznicowanie, jak i fakt, ze niektére grupy,
takie jak kobiety niepelnosprawne, borykaja si¢ z dodatkowymi trudnosciami oraz z dyskryminacja
wieloraka,

F. majgc na uwadze, zZe wedlug badan przeprowadzonych w panstwach cztonkowskich to gtéwnie matki

niepelnosprawnych dzieci podejmuja dzialania (w o$rodkach zdrowia, szkolach, organach administracji
itd.) zmierzajace do poszerzenia wiedzy o niepelnosprawnosci ich dzieci i do znalezienia najlepszych
rozwigzan,

G. majgc na uwadze, Ze na ogdl to kobiety zajmujg si¢ osobami niepelnosprawnymi i niesamodzielnymi,
co w niektérych przypadkach oznacza, Ze wycofujg sie z rynku pracy, jesli brak jest odpowiednich
placéwek opiekunczych,

H. majac na uwadze, ze instytucje europejskie oraz wladze krajowe i lokalne powinny zachecaé do dziatan
na rzecz faktycznego i efektywnego réwnouprawnienia i ze Europejski rok rownych szans dla wszyst-
kich (2007) powinien by¢ dodatkowym impulsem dla tych dzialan,

. majagc na uwadze, Ze niepelnosprawne kobiety s3 ofiarami dyskryminacji wielorakiej (z powodu pici
biologicznej i kulturowej, rasy, niepelnosprawnosci i uposledzenia) i ze sg one bardziej narazone na
ubdstwo i wykluczenie spoleczne,

J.  majac na uwadze, ze réwne traktowanie kobiet niepelnosprawnych oraz matek niepelnosprawnych
dzieci to podstawowe prawo czlowieka, a zarazem obowiazek etyczny,

() Dz.U. C 364 z 18.12.2000, str. 1.
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1. zwraca si¢ do Komisji i panstw cztonkowskich o zapewnienie likwidacji istniejacych przeszkéd i barier,
w tym barier architektonicznych, aby stworzy¢ réwnos$¢ praw i szans udzialu kobiet i dziewczat w zyciu
rodzinnym, politycznym, kulturalnym, spolecznym i zawodowym, zwlaszcza poprzez lepsze stosowanie
wspolnotowego prawa antydyskryminacyjnego i prawa w zakresie réwnouprawnienia plci oraz poprzez
lepsze wykorzystanie mozliwosci, jakie daja odpowiednie programy wspélnotowe i Europejski Fundusz Spo-
teczny;

2. wzywa panstwa czlonkowskie do uwzglednienia potrzeb oséb niepelnosprawnych i szczegdlnych
potrzeb kobiet we wszystkich dzialaniach na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym, w szczegdlnosci
w zakresie urbanistyki, ksztalcenia, zatrudnienia, polityki mieszkaniowej, transportu oraz stuzby zdrowia i
opieki spolecznej;

3. zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich o przyjecie i stosowanie Srodkéw niezbednych do
wspierania kobiet niepelnosprawnych w celu zwigkszenia ich udzialu w tych dziedzinach zycia spolecznego
i zawodowego, w ktérych ich obecno$¢ jest wcigz niewystarczajaca;

4. wzywa wladze krajowe i regionalne do wspierania i finansowania, przy pomocy odpowiednich $rod-
kéw, innowacyjnych dzialan i $wiadczen zorientowanych na kwestie plci i niepelnosprawnosci, szczegdlnie
w zakresie pomocy indywidualnej, mobilnosci, zdrowia, edukacji, szkolenia, szkolenia ustawicznego, zatrud-
nienia, samodzielnego Zycia i opieki spolecznej;

5. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do wprowadzenia skutecznego prawodawstwa i skutecznych
dzialan skupiajacych sie na kobietach i dzieciach, ktére zapewnia wykrywanie, dochodzenie, a w odpowied-
nich przypadkach $ciganie przypadkéw wyzyskiwania, przemocy i wykorzystywania seksualnego oséb nie-
pelnosprawnych w miejscu zamieszkania i poza nim; sugeruje w zwiazku z tym, ze nalezy zwrdcié szcze-
g6lng uwage na kobiety, ktérym niepelnosprawnos$¢ uniemozliwia wystegpowanie we wlasnej sprawie, a
takze opracowal $rodki prewencyjne w celu zniesienia réznic w kwestii prawa kobiet do wlasnego ciala i
seksualnosci bez wzgledu na ewentualna niepelnosprawnosé;

6. ubolewa z powodu faktu, Ze kobiety niepelnosprawne sg trzykrotnie bardziej narazone na przemoc
niz kobiety pelnosprawne, i wnosi w zwiazku z tym o stosowanie programu Daphne do zwalczania réw-
niez tego rodzaju przemocy;

7.  zauwaza, ze od najmlodszych lat nalezy aktywnie zwalczaé segregacje os6b niepelnosprawnych;

8. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do propagowania projektéw pilotazowych i sprawdzonych
procedur w zakresie placowek umozliwiajacych integracje niepelnosprawnych juz w przedszkolu, nast¢pnie
szkole i o§rodkach szkoleniowych, a takze w Zyciu zawodowym;

9.  podkresla, ze Unia Europejska powinna podjaé wszelkie mozliwe dzialania, w tym legislacyjne, w celu
odbiurokratyzowania systemu pomocy oraz zwigkszenia Srodkéw dla kobiet i dzieci niepelnosprawnych;

10.  wzywa panistwa czlonkowskie do zajecia si¢ problemem braku odpowiedniej opieki zdrowotnej dla
kobiet niepelnosprawnych poprzez zapewnienie specjalistycznego personelu medycznego i odpowiedniej
infrastruktury;

11.  wzywa Komisje do zbadania, we wspdlpracy z odpowiednimi wladzami krajowymi, szczegdlnych
probleméw dotyczacych zdrowia i opieki medycznej, jakie napotykaja kobiety niepelnosprawne, ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem profilaktyki i informowania;

12. uwaza, ze istnicje zwigzek miedzy niepelnosprawnosciy a osigganym minimalnym poziomem
wyksztalcenia, co wyraza si¢ pdzniej we wskaznikach aktywnosci zawodowej;
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13.  wyraza zaniepokojenie faktem, Ze poziom wyksztalcenia kobiet niepelnosprawnych jako grupy spo-
fecznej nalezy do najnizszych, co powoduje, Ze maja one duze trudnosci z uzyskaniem dostgpu do rynku
pracy, utrzymania si¢ na nim i awansu; podkresla, Ze osoby niepelnosprawne powinny mie¢ takie same
mozliwosci studiowania oraz prawo dostepu do rynku pracy, aby mogly uzyska¢ samodzielno$é; uwaza,
ze nalezy zachgca niepelnosprawne kobiety i dziewczeta do kontynuowania studiéw i do aktywnosci zawo-
dowej odpowiadajacej ich zdolnoSciom i zainteresowaniom, a nie ich niedostatkom;

14.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie, by sprzyjaly stosowaniu zasady powszechnego dostepu do
otoczenia spolecznego, dobr i ustug, aby niepelnosprawne kobiety mogly cieszy¢ si¢ jak najwigksza samo-
dzielnoscia;

15.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do przyjecia odpowiednich Srodkéw w celu eliminacji prze-
pasci cyfrowej wynikajacej z plci, aby kobiety niepelnosprawne mialy dostep do technologii informacyjnych
i komunikacyjnych i mogly z nich korzysta¢ na réwni z mezczyznami, zwazywszy, ze technologie te sa
czesto podstawowym narzedziem integracji osob niepelnosprawnych;

16. uwaza, ze w celu poprawy dostepu do rynku pracy, lepszej aktywizacji i rozwoju umiejetnosci oséb
niepelnosprawnych nalezy wykorzystywal wszelkie Srodki zachecajace, w tym ulgi podatkowe, by praco-
dawcy chetniej zatrudniali osoby niepelnosprawne, a czas pracy byt bardziej dopasowany do potrzeb rodzi-
cow wychowujacych dzieci niepelnosprawne;

17.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie, by w ramach wysitkéw na rzecz zwickszania zatrudnienia
wsrod kobiet niepelnosprawnych zapobiegaly dyskryminacji ze strony pracodawcoéw przy zatrudnianiu
kobiet niepelnosprawnych;

18.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do wprowadzenia pojecia ,elastycznosci” w sprawach zwig-
zanych z niepelnosprawnoscig, a tym samym do uznania faktu, Ze kazda osoba niepelnosprawna ma inne
potrzeby, aby w spolecznosci obywatelskiej opartej na réznorodnosci mozliwe byto dopasowanie pomocy
do kazdego indywidualnego przypadku;

19.  jest zdania, Ze celem wprowadzanych Srodkéw powinna by¢ wigksza integracja;

20.  przypomina, ze w wickszosci przypadkow opieke nad osobami niepelnosprawnymi biorg na siebie
kobiety i ze w zwigzku z tym niezbedne jest opracowanie Srodkéw podnoszacych §wiadomos¢ spoleczna,
aby mezczyZzni réwniez podejmowali si¢ tego zadania;

21.  zwraca si¢ do Komisji i pafistw cztonkowskich o dotozenie starafi, by za opieke nad niepelnospraw-
nymi i ich udzial w Zyciu spolecznym odpowiadalo cale spoleczenistwo, a nie tylko ich rodziny, oraz o
uwzglednienie przy opracowywaniu polityki szczegblnego oddania kobiet opiekujacych sie niepelnospraw-
nymi oraz sytuacji osob, czesto cztonkéw rodzin, ktére biorg na siebie odpowiedzialno$¢ za niepelnospraw-
nych; uwaza za rzecz istotna podkreslenie faktu, ze zadanie to wykonuja gléwnie kobiety, a zatem to kobiet,
zaréwno wykonujacych te prace w zamian za wynagrodzenie, jak i nieodplatnie jako czlonkowie rodzin,
szczegblnie dotykaja ciecia w publicznych programach opieki;

22.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do opracowania niezbednych Srodkéw wspierajacych wysitki
rodzin i organizacji, ktére pomagaja osobom niepelnosprawnym i ich rodzinom;

23.  uwaza za konieczne wprowadzenie réznego rodzaju $rodkéw wsparcia, aby osoby niepelnosprawne i
ich rodziny mogly prowadzi¢ normalne zycie w takich samych warunkach, jak osoby sprawne i ich rodziny,
a takze $rodkéw wsparcia dla oséb (najczesciej czlonkéw rodziny), ktére biorg na siebie opieke spoleczna
nad osobami niepelnosprawnymi i utrzymuja je finansowo, czesto po$wigcajac im caly swoj czas, co pro-
wadzi do izolagji i w wielu przypadkach wymaga wsparcia na réznych plaszczyznach; zauwaza, ze obecnie
osobami tymi sg gléwnie kobiety, wykonujace te obowigzki w zamian za wynagrodzenie lub nieodplatnie;
za rzecz oczywista uwaza, ze zadanie to nie jest zarezerwowane dla zadnej z plci i Ze trzeba czynnie
zwalczaé poglad, zgodnie z ktérym nalezy ono do obowigzkéw kobiet;
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24.  proponuje, by panstwa czlonkowskie zharmonizowaly przepisy dotyczace parkingéw dla oséb nie-
pelnosprawnych i rozwazyly mozliwo$¢ obnizenia oplat za przejazd dla oséb im towarzyszacych;

25.  jest zdania, ze jednym z gléwnych celow Unii Europejskiej powinna by¢ poprawa jakosci zycia osob
niepelnosprawnych i ich rodzin oraz ich pelna integracja spoteczna;

26.  podkresla potrzebe wigkszego eksponowania i poprawy medialnego wizerunku kobiet niepelnos-
prawnych, co pozwoli szerokim kregom spolecznym lepiej poznaé ich codzienne Zycie, a im samym da
mozliwo$¢ wypowiadania si¢ i uczestniczenia w zyciu spotecznym i politycznym;

27.  podkresla, ze pafistwa cztonkowskie powinny uznaé podstawowe prawo kobiet niepelnosprawnych
do wlasnej seksualnosci i do zakladania rodziny;

28.  wzywa Komisj¢ i panistwa czlonkowskie do wprowadzenia prawodawstwa zapewniajacego niepetnos-
prawnym kobietom i mezczyznom samodzielne zycie, a tym samym do uznania, Ze jest to podstawowe
prawo, ktérego nalezy przestrzegaé;

29.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do stworzenia niepelnosprawnym dzieciom, mlodziezy i
dorostym warunkéw umozliwiajacych niezalezno$¢ i kierowanie wlasnym losem, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem zagadniel réwnouprawnienia kobiet i me¢zczyzn;

30. uznaje, Ze niepelnosprawne kobiety sg dyskryminowane nawet w zakresie dostepu do istniejacych
ustug umozliwiajacych samodzielne zycie oraz do opieki zdrowotnej;

31.  podkresla znaczenie wychowania chlopcow i dziewczat dla tworzenia spoleczenstwa przyszlosci oraz
konieczno$¢ takiego kierowania wychowaniem, aby niepelnosprawno$¢ nie byla przeszkodg w udziale w
zyciu spolecznym na zasadzie réwnych szans i praw, w celu stworzenia atmosfery wspdlpracy, integracji i
uwrazliwienia mlodziezy szkolnej na niepelnosprawno$¢, co jest niezbednym narzedziem urzeczywistnienia
tych postulatéw;

32.  podkresla znaczenie organizacji pozarzadowych pracujacych z kobietami niepelnosprawnymi oraz
wzywa Komisj¢ i pafistwa czlonkowskie do wspierania tych organizacji;

33.  podkresla konieczno¢ zbierania najnowszych danych na temat niepelnosprawnosci w podziale na
ple¢ oraz prowadzenia badan z wykorzystaniem wskaznikéw réwnouprawnienia plci, aby poznaé praw-
dziwg sytuacje niepelnosprawnych kobiet i dziewczat;

34.  zauwaza konieczno$¢ zapewnienia ochrony zdrowia reprodukcyjnego kobiet niepelnosprawnych z
uwzglednieniem takich zagadnien, jak planowanie rodziny, opieka zdrowotna i informacje o macierzynstwie,
aby kobiety te mogly zawieral zwigzki dajace im réwne prawa, oparte na zasadzie odpowiedzialnoci i
przynoszace satysfakcje;

35.  stwierdza, Ze polityka UE powinna bardziej pobudzaé organizacje pracodawcéw, zwiazki zawodowe i
organizacje pozarzagdowe do skuteczniejszego wypracowania metod pomocy osobom niepelnosprawnym;
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36. wzywa Komisje do ulatwiania tworzenia sieci kobiet niepelnosprawnych w calej UE i w krajach
kandydujacych, ktéra pozwoli na wymiang najlepszych praktyk, rozwijanie mozliwosci i wzmocnienie ich
pozydji;

37.  podkresla, ze kobiety niepelnosprawne powinny mie¢ swobodny dostep do nowych mediéw audio-
wizualnych;

38.  przypomina Komisji, ze poglebiona znajomos$¢ tematu i ,spotecznego modelu niepelnosprawnosci”,
ktory skupia si¢ na barierach spolecznych, w przeciwienstwie do ,medycznego modelu niepelnosprawnosci”,
ktéry zajmuje si¢ tylko medycznymi aspektami niepetnosprawnosci, jest wlasciwa podstawa do poszukiwa-
nia rozwigzaf, opracowywania ustug i wsparcia, przygotowywania polityki, przeznaczania $rodkéw i mie-
rzenia wplywu polityki na sytuacje oséb niepelnosprawnych;

39.  przypomina panstwom czlonkowskim o podstawowym znaczeniu ich wspélpracy dla dokonywania
postepéw i poprawy sytuacji wszystkich niepelnosprawnych kobiet i dziewczat, bez wzgledu na typ niepel-
nosprawnosci;

40.  wzywa panstwa cztonkowskie do wspierania inicjatyw obywatelskich majacych na celu pomoc oso-
bom niepelnosprawnym;

41.  przypomina o waznej roli partneréw spolecznych, przedsi¢biorstw i spoleczenstwa obywatelskiego,
szczeg6lnie organizacji kobiet niepelnosprawnych oraz rodzicéw niepelnosprawnych dzieci, we wspieraniu i
promowaniu réwnych szans i jednakowego dostepu 0s6b niepelnosprawnych do zatrudnienia i ksztalcenia
ustawicznego z nalezytym uwzglednieniem ich szczegdlnych potrzeb;

42.  wyraza uznanie dla pracy stowarzyszen rodzicéw, zakladanych i prowadzonych zwykle przez matki
dzieci niepelnosprawnych, ktére poprzez swe organizacje i strony internetowe zbierajg informacje (o specja-
listycznych centrach medycznych, przepisach dotyczacych edukacji i opieki spofecznej itd.), co pozwala
pomaga¢ innym rodzicom i zwracal uwage wladz publicznych;

43, wzywa panstwa czlonkowskie do informowania Parlamentu Europejskiego i Komisji o sytuacji nie-
petnosprawnych kobiet i dziewczat na podstawie sprawozdari krajowych oraz o $rodkach zastosowanych w
celu wypelnienia zobowigzain wynikajacych z Konwencji ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskry-
minacji kobiet;

44,  jest zdania, ze niepelnosprawnos¢ nalezy traktowacl jako zjawisko naturalne, bedace czescia codzien-
nego zycia, a nie jako element anormalny, poniewaz w spoleczenstwie zawsze beda osoby niepelnosprawne,
a zatem niepelnosprawnos¢ zawsze bedzie jego nieodlgcznym elementem;

45.  uwaza, ze nalezy wspiera rozwdj i wykorzystywanie dostepnych technologii i Srodkéw pozwalaja-
cych na eliminacj¢ elementéw otoczenia nieprzyjaznego dla 0séb niepelnosprawnych; jest zdania, ze rozwdj
ten powinien bazowac¢ na fakcie, ze kobiety i mezczyZni miewaja rozne potrzeby;

46.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do tworzenia jednakowych warunkéw zycia dla os6b nie-
pelnosprawnych: dziewczat i chlopcow, kobiet i mezczyzn;

47.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom i
parlamentom panstw czlonkowskich, Radzie Europy oraz sekretarzowi generalnemu ONZ.




